
нерал-лейтенанты и назначен военным губернатором Киева, карь
ера его не состоялась. В 1788 г., к огорчению матери, он женился 
на дочери приказчика, а позднее в Москве, где он стал предводителем 
дворянства, жил открыто со своей любовницей. Он умер скоро
постижно в 1807 г. в возрасте 43 лет. Многие англичане, посе
щавшие Россию, знакомились с ним и обычно находили его «в 
высшей степени воспитанным и весьма благородным молодым чело
веком», хотя Иеремия Бентам заметил: «...слишком свободен в своих 
речах и переполнен тщеславием». 70 Причиной его смерти, согласно 
утверждению одной свидетельницы, «были неудовлетворенные же
лания и другие страдания, угнетавшие его».71 

Отношения Дашковой с императрицей ухудшилось в последние 
годы царствования Екатерины, и княгиня уехала в свое имение в 
Троицком, где у нее были широкие возможности воплотить в жизнь 
восхищение «английским садом». Позднее, советуя брату Александ
ру, как разбить сад в его имении Андреевском, она озаглавила 
письмо: «Репорт от вашего Аглинскаго садовника Дашкавой». 1г Ее 
воспоминания о Британии и переписке с английскими друзьями не 
раз поддерживали ее в пору отчаяния и разочарования, и она неза
медлительно ответила на предложение ее друга миссис Морган, что 
Марта Вильмот могла бы провести некоторое время с нею в Тро
ицком. Дружеские отношения, установившиеся у нее с Мартой, а 
позднее также с сестрой Марты Кэтрин, доставили ей немало радости 
в последние ее годы, и по настоянию Марты она начала в феврале 
1804 г. свои записки, ставшие, пожалуй, самым долговечным ее 
памятником. 

А в мае 1804 г. Марта также сделала список поденных записей 
княгини Дашковой «Небольшое путешествие в Горную Шотландию». 
В варианте записок, хранящемся в Британской библиотеке и пос
лужившем оригиналом для двух английских переводов — Марты 
Брэдфорд (урожденной Вильмот) в 1840 г. и Кирилла Фитцлайона 
в 1958 г., содержится лишь утверждение, цитированное выше (см. 
примеч. 38), что путешествие состоялось. В варианте же, опублико
ванном в 1881 г. в книге 21-й «Архива князя Воронцова», добавлено 
следующее предложение: «Не буду их (Шотландские горы. — 3. К.) 
описывать, так как в конце моих записок будет приложено описание 
этой небольшой поездки, сделанное мною для моего друга госпожи 
Морган, приславшей мне впоследствии копию с него, которую она 
собственноручно переписала для меня». 73 На самом деле оно не было 
приложено к запискам, и список, который госпожа Морган сделала 
для княгини с ее оригинала, не был опубликован в «Архиве князя 
Воронцова» и, видимо, отсутствует в архивах семейства Воронцовых, 
хранящихся в Москве и Санкт-Петербурге. Марта Вильмот, однако. 

70 Correspondence of Jeremy Bentham. London, 1971. V. 3. P. 480. 
71 Записки. С. 341 (дневниковая запись Марты Вильмот от 22 января (н. ст.) 

1807 г.). 
72 Архив князя Воронцова. Кн. 21. С. 408. 
73 Записки. С. 114. 
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